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KURDISTAN D’'IRAK:

CAMPAGNE DE GRANDE AMPLEUR CONTRE I’EXCISION

epuis quelques années,
des ONG - kurdes et
étrangeéres — menent,
avec le soutien du
Gouvernement
Régional kurde, une campagne
contre I'excision, pratiquée dans
les régions les plus méridionales
du Kurdistan, alors que cette
pratique est inconnue dans le
nord et I'ouest du Kurdistan.

En méme temps qu‘un travail
d’information et de prévention,
des équipes d’enquéteurs ont
sillonné les trois gouvernorats
pour connaitre les chiffres exacts
de cette pratique, ainsi qu’a
Kirkouk.

Apres un rapport de Human
Rights Watch en juin 2010, le

Premier Ministre kurde Barham
Salih avait publiquement expri-
mé son opposition a I’excision.
Le 11 décembre dernier, une
enquéte officielle menée par un
groupe de médecins sur un
échantillon de 5112 femmes,
avait établi que 41% étaient exci-
sées. Une ONG, Wadi, avait
auparavant mené une enquéte
dans 'ensemble des régions et
avait constaté une baisse des
chiffres selon 1’4ge des femmes.
Pour les régions de Sulaimaniye,
Erbil et Garmiyan (Duhok
n’étant pas touché), sur 1408
femmes, 72.2 % étaient excisées.
Mais parmi ce groupe, on obser-
ve que les femmes de moins de
20%, ont 57% d’excisées, tandis
que celles de plus de 58 ans en
sont a 95.7%, ce qui confirme

I'opinion généralement exprimée
parmi les Kurdes qu’il s’agit
d’une tradition vouée a dispa-
raitre de plus en plus.

Une enquéte récente de 'ONG
WADI a eu lieu a Kirkouk — hors
Région du Kurdistan, donc
—dans des conditions plus diffi-
ciles en raison de la situation
politique de Kirkouk et du peu
d’entente entre le GRK et le gou-
vernement central. Kirkouk est
aussi considéré comme un labo-
ratoire d’observation intéressant
car regroupant d’autres ethnies
irakiennes, ce qui permettrait
d’évaluer la possibilité que
'excision en Irak ne touche pas
que les Kurdes, méme si ces der-
niers sont les seuls a I'admettre
publiquement.
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Sur un total de 1807 personnes, il
a été relevé 738 femmes mutilées
soit 41%. Si I'on releve le critére
de I'appartenance religieuse, on
voit que chez les musulmans
sunnites chaféites, arabes ou
kurdes, cette pratique est bien
plus élevée que parmi les chiites.
L’ONG reconnait cependant que
les districts kurdes ont toujours
été privilégiés par les ONG du
fait que les zones arabes ou turk-
menes sont trop dangereuses
pour ce genre d’exploration et il
n’est ainsi pas stir que l'excision
soit un probleme ‘kurde’, méme
si, en comparant le quartier
kurde de Rahimawa, a Kirkouk,
on arrive a un taux de 65.9%
d’excisions contre 17.8% dans le
quartier arabe de Key Al
Mutanaza. Le quartier turkmene
de Yayjy Awsheshly ne présente
aucun cas d’excision sur 43
femmes examinées. Par contre,
dans la ville de Dubz, dont la
population est a la fois kurde,
turque et arabe, 66% des femmes
examinées - toutes ethnies
confondues — étaient excisées. Il
sembe donc que cette pratique
puisse exister au-dela des
régions kurdes, que ce soit par
contamination ou méme source
religieuse — le chaféisme.

Interrogés ou sommés de
s’exprimer sur l'excision, les avis
des ulémas kurdes divergent, car
il n’existe pas de parole claire,
pour ou contre, I’excision des
femmes dans le Coran ou les
hadith. La jurisprudence chaféite
la classe dans les obligations reli-
gieuses. Mais 'imam de la mos-
quée Hadji Osman Alaf a décla-
ré, en décembre 2010, lors d’un
sermon en chaire, que ne pas
considérer ’excision comme
recommandée par le prophete
Muhammad était une marque
‘d’ignorance’. L’imam Mala
Yassin Hakim Piskandi a, au
contraire insisté sur la ‘sunnah’
de cette pratique, c’est-a-dire le
fait qu’elle soit ‘recommandée’
mais pas obligatoire selon les
trois écoles islamiques, hanbali-

te, malikite, hanafite. C’est aussi
I'avis d’Ali Qaradakhi, Secrétaire
général de I'Union internationale
des Savants musulmans (IUMS)
qui avait récemment écrit, dans
un journal local, que I’excision
n’était pas obligatoire

« L’excision est une vieille ques-
tion qui refait surface. Les doc-
teurs musulmans ont des avis
divergents a ce sujet. Selon moi,
I'opinion la plus pertinente est
que l'excision n’est pas nécessai-
re en islam. »

Cette pratique ne rencontre
aucun soutien de la part du
Gouvernement kurde qui, au
contraire, a plusieurs fois expri-
mé sa désapprobation. Mais un
pas politique concret a été fran-
chi le 25 novembre dernier,
quand des représentants du GRK
ont, en présence de plusieurs
diplomates étrangers, annoncé
publiquement leur détermina-
tion a lutter contre les crimes
d’honneur et ’excision. Une
campagne publique
d’information a été lancée durant
2 semaines pour alerter la popu-
lation sur les nuisances et les
risques de l'excision, tandis que,
dans le méme temps, le gouver-
nement kurde commandait a
deux universités britanniques
des missions d’étude sur les
crimes d’honneur.

L’ONG ‘Stop FGM’ a reconnu et
loué les efforts de la Région
kurde et son engagement public
pour éradiquer les violences
contre les femmes. S’opposant a
la plupart des ulémas kurdes qui
s’accordent a dire que I'excision,
si elle n’est pas une obligation est
cependant un acte qui va du
méritoire a non illicite, le
ministre kurde de la Santé avait
déja annoncé, a la fin d’octobre
2010, sa volonté d’interdire
I'excision, et a appelé le Comité
des Fatwa de la haute
Commission religieuse du
Kurdistan a condamner sans
équivope cette pratique. En 2007,
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le ministre de la Justice du
Kurdistan avait déja décrété que
toute femme  pratiquant
I’excision devait étre arrétée,
jugée et condamnée mais cela
avait été suivi de peu d’effet. En
2008 et 2009, les autorités kurdes
ont renforcé la législation contre
I'excision et se sont engagées a
mener ou soutenir des cam-
pagnes éducatives pour inciter la
population a abandonner ces
mutilations. Mais la encore, les
actions mises en ceuvre étaient
restées a I’état de promesses.

En février 2010, 51 ONG avaient
mis en ceuvre une campagne
contre 1’excision.

Mais méme au sein des cercles
religieux certains avis
divergents : Déja, en Egypte,
l'université religieuse la plus
influente du monde sunnite a
émis récememnt un avis défavo-
rable sur I'excision en raison des
complications qui pouvaient
nuire a la santé des femmes. Le
Dr. Mustafa Zalmi, un expert
kurde reconnu de la Charia
formé a Al-Azhar, s’est ouverte-
ment prononcé pour
I’interdiction de l’excision.
Mustafa Zalmi, qui a enseigné
les sciences religieuses a
I'université Mustansiriyyah a
Bagdad, a publié récemment un
livre contre cette pratique et s’est
dit prét a débattre publiquement
de cette question avec tout inter-
locuteur dont la position serait
divergente, arguant que
I’excision est interdite par le
Coran dans pas moins de 11 ver-
sets. Autre argument : le fait que
les lieux fondateurs de I'islam ne
la pratiquent pas, ce qui infirme
la these de la “prescription reli-
gieuse’ : « L’excision n’est prati-
quée ni a La Mecque ni a
Médine, or les Kurdes ont bien
recu 'islam de ces lieux, aussi
pourquoi pratique-t-on I'excision
au Kurdistan ? »

D’autres autorités religieuses,
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membres de la Commission des
Fatwa appuient Mustafa Zalmi.
Ainsi, Mullah Ahmad Shafi’i :
« Puisque tous les avis médicaux
sont unanimes sur l’excision et
que tous les médecins convien-
nent que l’excision est néfaste
pour la santé d’une personne,
alors nous prononcerons une
fatwa contre cette pratique. »
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En aofit 2010, une enquéte du
journal kurde Rudaw aupres des
jeunes Kurdes célibataires avait
montré un changement de men-
talité important concernant
«I'atout » pour une fille a marier
que constituait, aux yeux des
générations plus agées, le fait
d’avoir été excisée. Certains
jeunes hommes souhaitent en
effet épouser une fille non exci-

sée car ils craignent que les rela-
tions sexuelles au sein du couple
ne soient insatisfaisantes. Une
évolution confirmée par la jour-
naliste Runak Faraj Rahim, qui
effectue des enquétes sur les pro-
blémes féminins dans la société
kurde, qui y voit le signe d’un
accroissement des informations
de la population sur cette ques-
tion.

IRAN:

EXECUTION D’UN PRISONNIER KURDE A OURMIAH

n Kurde d'Iran, Hossein

Khezri, 4gé de 28 ans, a

été exécuté par pendai-

son dans la prison

d'Ourmiah, sans que
son avocat ou sa famille en aient
été avertis. Il avait été condamné
a mort pour appartenance au
PJAK (branche iranienne du
PKK)

Il avait été arrété en 2008, accusé
d'avoir participé au meurtre d'un
officier de police a Ourmiah en
2005. Apres deux et demi de
détention, les tortures et les mau-
vais traitements 1'avaient quasi-
ment rendu aveugle. Il avait
passé 8 mois en isolement com-
plet, ce qui avait considérable-
ment affecté son état psychique
et l'avait amené a deux tentatives
de suicide.

Dans une lettre envoyée le 7
novembre 2010 aux ONG de
défense des droits de I'homme,
Hossein Khezri exposait lui-
méme son cas et ses conditions
de détention. Le 17 novembre, la
Cour supréme émettait une note
de service a la prison d'Ourmiah
ordonnant son exécution, tandis
que son avocat se démettait du
dossier dans des conditions sus-
pectes. Le 19 novembre Amnesty
International langait un appel
urgent aux autorités iraniennes
en faveur de Hossein Khezri.

Le 6 janvier, son frere et d'autres
membres de sa famille ont pu se

rendre visite a la prison
d'Ourmiah et les autorités ont
clairement présenté cela a la
famille comme leur derniere visi-
te. Ses parents craignent alors
une exécution imminente.

Le 13 janvier, sa famille ne peut
obtenir aucune autre informa-
tion. Les autorités leur disent
simplement que Hossein Khezri
a été envoyé a Téhéran pour
I'exécution de sa sentence. Ils
craignent alors qu'il n'ait été
secretement exécuté.

Le 15 janvier, plusieurs sites
annoncent sa mort, mais la famil-
le n'a aucune confirmation. La
rumeur court seulement qu'un
prisonnier a été pendu a
Ourmiah, et les mouvements
kurdes nomment Hossein
Khezri. Le 16 la nouvelle est
reprise par les agences de presse
kurdes comme peyamner.com.

Lettre de Hossein Khezri, datée du 7
novembre 2010.

Moi, Hossein Khezri, suis un pri-
sonnier politique condamné
pour activités menagant la sécu-
rité nationale par la 10éme
Chambre du tribunal révolution-
naire d'Ourmiah. La condamna-
tion a été confirmée par la 10eme
Chambre de la Cour d'appel de
la province d'Azerbaidjan occi-
dental et par la 31 eme Chambre
de la cour supréme. Je suis
condamné a mort.

Je vais essayer de montrer les
méthodes utilisées durant mes
interrogatoires, I'enquéte et le
proces, malgré les efforts de la
Cour pour interdire au peuple
d'Iran et a la communauté inter-
nationale toute mention de tels
agissements, ainsi que leur refus
de prendre en compte ma lettre
ouverte au département de la
Justice ; en dépit de tous leurs
efforts, je vais essayer de relater
au monde un peu de la situation
dans laquelle je me trouve, dans
l'espoir que quelqu'un entendra
ma Voix.

Je suis détenu depuis le 31 juillet
2008. J'ai été arrété a Kerman-
shah par la branche Nabi Akram
des Sepah (Gardiens de la révo-
lution) et suis resté entre leurs
mains 49 jours. Durant cette
période, j'ai été soumis a de
graves tortures mentales et phy-
siques, dont ce qui suit :

1. Battu plusieurs heures, quoti-
diennement ;

2. Pressions psychologiques et
intimidations durant les interro-
gatoires;

3. Menaces d'impliquer mon
frere, mon beau-fréere et ma
famille dans des "activités illé-
gales" contre le gouvernement ;

4. Coups de pied sur mes parties
génitales, causant des saigne-
ments et une enflure pendant 14
jours ;
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5. Plaie ouverte a ma jambe droi-
te, de 8 cm de long, résultat de
coups de pied durant les interro-
gatoires, plaie qui est toujours
ouverte ;

6. Coups violents portés sur tout
le corps avec une matraque pen-
dant 49 jours, causant des contu-
sions et une inflammation de
tout le corps ;

Selon l'article 38 de la
Constitution iranienne, la torture
est strictement interdite pour
extorquer des aveux et obliger
une personne a témoigner,
avouer ou préter serment sous la
contrainte est illégal, et tous les
aveux obtenus par de telles
méthodes sont considérés
comme nuls et invalides. Par
ailleurs, les mémes lois déclarent
que les contrevenants doivent
étre poursuivis et condamnés.
Maintenant, c'est la question :
Qu'en est-il de cette loi ?

Comme je I'ai dit auparavant, j'ai
été torturé a Kermanshah, au
centre de détention, et soumis a
des pressions physiques et psy-
chologiques. Pourquoi donc les
preuves obtenues dans de telles
conditions sont non seulement
considérées comme recevables
par la Cour, et que ce sont ces
preuves la qui ont servi a me
condamner si lourdement ?

J'ai été transféré de la prison des
Nabi Akram Sepah de
Kermanshah a celle de Sepah Al
Mahdi d'Ourmiah le 18 sep-
tembre 2008. Dans cette nouvel-
le prison, j'ai été soumis a des
pressions psychologiques et de
séveres tortures physiques.

J'ai encore été transféré au dépar-
tement d'information d'Ourmiah
le 6 janvier 2009 et ensuite au
quartier général du ministere du
Renseignement le 15 février
2009, et a nouveau torturé. Apres
avoir été transféré a la prison
d'Ourmiah le 11 mai 2009 j'ai
comparu devant le tribunal pour

la premiére et la derniére fois, a
l'une des chambres du Tribunal
révolutionnaire d'Ourmiah.

Le représentant du ministére du
Renseignement était présent au
tribunal, aux c6tés du procureur
d'Ourmiah. Avant le procés on
m'a averti que je ne pourrai par-
ler de la torture et qu'il ne m'était
pas non plus permis de mention-
ner une seule des méthodes
d'interrogatoire ni ce qui s'était
produit durant ces séances. J'ai
été aussi menacé afin que je
n'indique pas que ma
‘confession' avait été obtenue
sous la torture.

Avec un tel climat dans ce tribu-
nal, et aussi du fait que 1'on ne
m'avait donné aucun temps pour
préparer une déclaration, ni
assez de temps pour exposer
mon cas, comment mon avocat
aurait-il pu me défendre contre
des accusations si graves, en
moins de 10 minutes, méme si
j'étais innocent ?

Et voici une autre question : quel
était le but de ma présence dans
une telle parodie de tribunal, si
ce n'est juste pour prouver que
j'avais eu un 'proces' et que

j'avais été 'condamné' a ce
proces ?

En dépit des menaces et des
pressions, j'ai déclaré au juge a la
téte de la 1ere Chambre du tribu-
nal révolutionnaire, qu'en vérité
jlavais été torturé et que les
aveux n'étaient pas valables
puisqu'ils m'avaient été dictés
par une sévere contrainte, men-
tale et physique. Je lui ai dit aussi
qu'on m'avait averti de ne pas
mentionner la torture ni de me
rétracter. Hélas, il a procédé au
jugement sans essayer aucune-
ment d'enquéter sur mes
plaintes de torture et a rendu sa
sentence en 10 minutes. La
méme sentence a été prononcée
par les cours d'appel et le 8 aotit
2009 a été rendue définitive et
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l'on m'a envoyé a la prison cen-
trale d'Ourmiah.

Je dois dire qu'entre la premiere
sentence et la cour d'appel, je n'ai
pas baissé les bras, et le 27 juillet
2009, deux semaines avant le
verdict final, j'ai envoyé une
plainte officielle pour traite-
ments inhumains et illégaux au
procureur général des tribunaux
militaires d'Ourmiah, plainte
portée au dossier le 31 décembre
2009. Le 16 février 2009, mon
frére a été averti que j'avais porté
plainte pour la fagon dont j'avais
été traité durant mes interroga-
toires par les agents de rensei-
gnement de la prison d'Al-
Mahdi le 7 décembre 2009 et que
je voulais un examen médical
officiel.

Ma plainte aupres du tribunal
militaire a été portée devant les
tribunaux principaux, et malgré
mes plaintes au sujet du compor-
tement des interrogateurs et des
officiers de la branch Al-Mahdi
des Gardiens de la révolution
(Sepah), et les preuves médicales
de torture que je leur ai présen-
tées, ainsi que ma demande
d'étre examiné par un médecin
officiel, le procureur de la 8éme
Chambre n'a méme pas deman-
dé a ce que je sois soumis a un
examen médical pour vérifier si
je disais ou non la vérité.

Le 2 février 2009, juste apres
avoir envoyé ma plainte et pré-
senté les preuves du médecin
légiste, j'ai été emmené au minis-
tére du renseignement sous
escorte armée et détenu la-bas
trois jours. Durant ces trois jours
ils m'ont menacé au sujet de ma
plainte, et m'ont demandé pour
quelle raison j'osais porter plain-
te, et me disant que maintenant
jallais devoir étre filmé et lire les
aveux qu'ils avaient écrits pour
moi et nier que j'avais été mal-
traité d'aucune maniere. Ils
m'ont dit que si je coopérais, ils
pourraient réduire les accusa-
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tions et la peine. Ces menaces
sans fard, et leur essai de créer
une réalité factice pour les gens,
c'était comme s'ils faisaient du
troc avec des vies humaines.

Quand ma famille a appris que
jlavais été transféré au ministere du
Renseignement, elle a été terri-
fiée, et alors que mon pere cher-
chait a obtenir une quelconque
information, on ne lui fournissait
que des réponses confuses et
contradictoires. Il a eu si peur que je
puisse étre exécuté qu'il eut une
attaque cardiaque fatale au ministe-
re du Renseignement et a été
envoyé a 1'hopital ou il est mort,
ajoutant ainsi un autre chapitre aux
crimes de la République islamique
qui cause une telle peur aux
parents d'un prisonnier politique,
ce qui est pire qu'une exécution
réelle. Qui répondra de tels crimes ?

20 jours ne s'étaient pas écoulés
depuis la mort de mon pére que
jai été soudain tranféré a la pri-
son de Qazvin. Vous pouvez ima-
giner mon état d'esprit, surtout
aprés avoir passé des heures
menotté et aveuglé sans aucune
explication sur ce qui allait arri-
ver. Apres des heures dans ces
conditions, ils ont mentionné, par
hasard, que j'étais transféré dans
une autre prison et de ne pas
‘m'inquiéter'. Jusqu'a présent, per-
sonne n'a donné suite a mes
plaintes ou ma demande d'étre
examiné par un médecin légiste et
ils n'ont donné aucun motif pour
leur refus de prendre en compte
ma plainte.

Le 19 avril 2009, la 104éme
Branche du tribunal militaire
d'Ourmiah a rendu son jugement :
personne, aucun représentant du
Renseignement ou des Gardiens
de la Révolution ne m'a expliqué
quoi que ce soit ; je n'ai passé
aucun examen médical et je ne
sais toujours pas sur quoi se fonde
ma condamnation. Un acte
d'accusation émanant du ministe-
re du Renseignement et du tribu-
nal fait de moi, Hossein Khezri,
un combattant armé. Je n'avais
aucune arme quand on m'a arrété,
ma lutte était seulement politique,
et je n'ai jamais porté les armes
contre 1'Iran. Mais j'ai passé 8
mois en isolement dans diffé-
rentes cellules, de Nabi Akram a
Kermanshah, Al-Mahdi et le
ministére du Renseignement a
Ourmiah, dans les pires condi-
tions physiques, sauvagement
torturé, humilié et constamment
menacé.

Les 8 mois que j'ai passés au secret
ont affecté ma condition psychique
a un point tel que j'ai tenté deux
fois de me tuer. Je pensais que la
mort était de bien loin préférable a
cette torture quotidienne et des
conditions de vie si inhumaines.
Comment est-il possible dans le
monde d'aujourd'hui de torturer
quelqu'un pendant 8 mois sans lui
permettre une seule visite, ou
méme un contact avec un avocat,
pas méme par téléphone ?

En conclusion, moi, Hossein
Khezri, suis un prisonnier poli-
tique condamné a mort et gardé

au secret de sorte que quand ma
lettre ouverte est parvenue au tri-
bunal, la prison a refusé
d'identifier mon nom ou mes
empreintes digitales, et la lettre
elle-méme a été confisquée. Le
moment de mon exécution ne m'a
pas été révélé. Je ne sais si ce sera
demain, ou le surlendemain, ou
cette nuit, et je ne suis pas admis a
recevoir des visites et ne peut
méme dire a personne que je suis
toujours en vie.

C'est dans ces conditions que je
demande a tous les défenseurs
des droits de I'homme et aux
organisations concernées par les
droits de 'homme et les droits des
prisonniers d'accepter ma requéte
et d'étre ma voix pour I'humanité.

A partir de maintenant, je vous
reconnais tous, officiellement,
comme mes avocats et vous
demande de m'aider a ce que mon
dossier soit porté devant un tribu-
nal juste et équitable, sans secret,
et je répondrai ouvertement a
toutes vos questions.

Enfin je  demande au
Commissariat de droits de
I'homme des Nations Unies de
bien vouloir lire, publier et se
pencher sur mon dossier.

Respectueusement,
Hossein Khezri
Prisonnier politique dans les

couloirs de la mort, prison cen-
trale d'Ourmiah, cellule 12.

HUMAN RIGHTS WATCH : RAPPORT ANNUEL 2010

‘organisation américai-

ne de défense des droits

de ’homme HRW vient

de publier son rapport

annuel 2010 dont voici
des extraits :

TURQUIE
Déja critiquée pour la lenteur de
ses avancées en matiere de droits

de 'homme, malgré beaucoup de
promesses, le bilan demeure
"mitigé" pour 2010 : détentions
arbitraires, poursuites judiciaires
s'apparentant a du harcelement,
condamnations pour "terroris-
me" injustifiées, méme si I'AKP a
pu réformer partiellement la
constitution héritée du coup
d'Etat de 1980.

Mais I'ONG juge que la fameuse
"ouverture" avance a pas de tor-
tue. La Cour constitutionnelle a
dissous le parti pro-kurde DTP
en décembre 2009 pour "activités
séparatistes” et des centaines de
membres de ce parti, ainsi que
du parti qui lui a succédé, le
BDP, sont jugés pour apparte-
nance au KCK (Union des
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Communautés du Kurdistan),
organisation accusée d'étre une
émanation du PKK.

Méme si l'on parle de plus en
plus d'un reglement politique du
conflit, les accrochages entre
armée et guerilla se poursuivent.
L'attaque d'un bus a Hakkari a
fait 9 victimes civiles, sans que
I'on puisse déterminer claire-
ment si les auteurs en sont le
PKK ou les forces de sécurité
turques. Le PKK est également
soupconné d'étre a l'origine du
meurtre de 2 imams a Hakkari et
Sirnak.

Des exactions anti-kurdes ont eu
lieu dans le reste du pays. En
juillet 2010, des biens apparte-
nant a des Kurdes vivant dans la
province de Bursa, ont été sacca-
gés.

Bien que le débat soit de plus en
plus ouvert en Turquie, sur des
questions autrefois tabous, des
personnes font encore 1'objet de
poursuites pour des prises de
position non violentes, déclara-
tions, discours, écrits, manifesta-
tions et sont maintenues en
détention en attendant leur juge-
ment.

Journalistes et éditeurs sont aussi
harcelés judiciairement, soit
pour "tentative d'influer sur une
procédure judiciaire”, soit pour
"violation du secret de
l'instruction", soit pour "propa-
gande terroriste".

Le rédacteur du journal Azadiya
Welat, Vedat Kursun, a ainsi été
condamné a 166 ans de prison en
mai 2010 pour 103 délits de "pro-
pagande terroriste" et "apparte-
nance au PKK". Toujours empri-
sonné, il attend son jugement en

appel.

L'accés a certains sites Internet
est toujours interdit, par exemple
YouTube. Des journaux pro-
kurdes ou de gauche sont sujets

a des fermetures arbitraires. En
2010, la Cour européenne des
droits de 'Homme a condamné
la Turquie a plusieurs reprises
pour viol de la liberté
d'expression, par exemple pour
avoir usé de sa loi Anti-terreur
aux fins d'interdire la publication
de périodiques.

Cette loi Anti-terreur sert encore
pour poursuivre des manifes-
tants pro-PKK de la méme fagon
que s'il s'agissait de combattants
en armes. Beaucoup d'entre eux
sont longuement détenus en
attendant leur jugement et sont
ensuite condamnés a de lourdes
peines. Cette loi a seulement été
amendée en juillet dernier de
sorte que les mineurs y soient
soustraits.

Des centaines de responsables et
de militants du parti pro-kurde
DTP et son successeur le BDP
(qui comprend 20 députés) ont
été poursuivis en justice cette
année, par exemple pour leurs
liens avec 1'Union des commu-
nautés kurdes (KCK), une orga-
nisation accusée de dépendre du
PKK.

En octobre 2010, 7 maires, plu-
sieurs avocats et un défenseur
des droits de 'homme figuraient
parmi les 151 responsables et
militants jugés a Diyarbakir pour
séparatisme et appartenance a
KCK. Les maires ont déja passé
10 mois en détention, 53 autres
accusés 18 mois, tandis que dans
tout le pays, pres de 1000
membres du DTP ou du BDP,
suspectés de faire partie de KCK
sont eux aussi en détention pro-
visoire.

Muharrem Erbey, vice-président
de 1'Association des droits de
l'homme et président de la
branche de Diyarbakir, arrété
en décembre 2009, pour apparte-
nance au KCK, est lui aussi tou-
jours en détention. Vetha Aydin,
présidente de la branche de Siirt
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pour cette méme association, a
été arrétée en mars pour le méme
chef d'accusation et est aussi tou-
jours emprisonnée au moment
de la rédaction de ce rapport.

Les violences policiéres restent
un probleme, surtout lors des
manifestations et des arresta-
tions qui s'ensuivent. La torture
et les mauvais traitements en
détention ont décru.

Les gendarmes ont abattu au
moins 9 contrebandiers dans les
zones frontalieres de Van, Sirnak
et Urfa.

Actuellement, un colonel en
retraite, des gardiens de village
et des informateurs sont en juge-
ment pour le meurtre de 20 per-
sonnes entre 1993 et 1995 a Cizre.

IRAN

Entre emprisonnements pour
délits d'opinion et exécutions,
rien ne s'est amélioré, pas plus
que le traitement réservé aux pri-
sonniers.

En 2010, Farzad Kamangar, Ali
Heidarian, Farhad Vakili, Shirin
Alam Holi et Mehdi Eslamian
ont été pendus le 9 mai 2010 a la
prison d'Evin, Téhéran, sans que
leurs avocats ni leurs familles
aient été informés. 16 autres
Kurdes sont condamnés a mort,
accusés d'appartenance a un
mouvement armé.

L'Iran continue de persécuter ses
minorités, qu'elle soient reli-
gieuses, comme les Baha'i ou les
Yarsans, ou méme les sunnites,
ou ethniques, comme les Kurdes,
les Arabes, les Azéris ou les
Balutches.

KURDISTAN D'IRAK

L'excision des filles est répandue,
et en novembre 2010 un rapport
du ministre de la Santé au
Kurdistan donnait le chiffre de
41% des femmes et filles kurdes a
avoir été mutilées. Le 6 juillet 2010,
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I'Union des docteurs de la loi
musulmans du Kurdistan, par sa
haute commission des fatwa, a
déclaré que l'islam ne prescrit pas
cette pratique, mais n'a pas appelé
a son interdiction. La commission
parlementaire des droits de la
femme au Kurdistan a pu faire
passer un projet de loi sur les vio-
lences familiales en y incluant
l'excision et le ministre de la Santé
a annoncé des plans pour informer
le public sur les conséquences
négatives de cette pratique. Mais le
gouvernement n'a pas encore
interdit I'excision, pas plus qu'une
campagne réelle pour l'éradiquer
n'a été initiée.

Le 4 mai, des inconnus ont enlevé,
torturé et tué Sardasht Osman, un
étudiant de 23 ans, qui écrivait
pour des journaux en free-lance. Sa
famille, ses amis et d'autres journa-
listes accusent les partis au pou-
voir d'étre a I'origine du meurtre
en raison des articles critiques
dont Sardasht Osman était
l'auteur. De nombreuses plaintes
de journalistes visent les forces de
sécurité kurdes pour harcelement,
intimidation, menaces, arresta-
tions et agressions de journalistes.
Des responsables politiques ont
poursuivi des journaux en justice
apres avoir été mis en cause dans
la presse.

SYRIE

Aucun changement n'a été observé
dans les pratiques répressives de la
Syrie. Les mémes violations ont lieu
contre les militants politiques, les
défenseurs des droits de 'homme ;
des sites Internet sont censurés, des
blogueurs emprisonnés ou empé-
chés de sortir du territoire.
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L'Etat d'urgence décrété en 1963
est toujours en vigueur, permet-
tant aux forces de sécurité d'arréter
des personnes sans mandat et de
les détenir au secret pour de
longues périodes. La Cour supré-
me de sécurité condamne dans des
tribunaux d'exception des Kurdes
et des islamistes sans qu'il y ait
proces régulier. Des dizaines de
militants kurdes ont été ainsi
condamnés a des peines de prison
en 2010, la plupart membre du
PYD, une branche syrienne du
PKK, mais pas seulement. En avril
2010, 4 membres du parti Yekiti
(qui ne préne pas la lutte
armée), Yasha Wader, Dilghesh
Mamo, Ahmad Darwish, et
Nazmi Mohammad ont été
condamnés a 5 ans de prison pour
avoir tenté "d'amputer le territoire
syrien". Trois autres hauts respon-
sables de Yekiti, Hassan
Saleh, Muhammad Mustapha, et
Ma'ruf Mulla Ahmad sont actuel-
lement poursuivi pour les mémes
chefs d'accusation.

En juin 2010, un juge militaire a
condamné Mahmud Safo, membre
du Parti kurde de gauche, a un an
de prison pour "incitation a des
conflits sectaires " et appartenance
a une organisation interdite".

En mars, les services de renseigne-
ments militaires d'Alep ont empri-
sonné “Abdel Hafez “Abdel
Rahman, qui appartenait a la
direction d'une association (inter-
dite) pour les droits de
I'homme, MAF (“droits” en kurde)
avec un autre militant de cette
association, Nadera “Abdo. Les
services secrets ont relaiché “Abdo
alors que “Abdel Rahman était

jugé pour des actions visant a
amputer le territoire syrien. Il est
libéré sous caution depuis sep-
tembre. Son proces est en cours.

En avril 2010, les autorités ont
enfin relaché sous caution
I'écrivain et homme poli-
tique Ahmad Mustafa Ben
Mohammad (connu sous le nom
de Pir Rostem), qui avait été arrété
en novembre 2009 pour des
articles publiés sur I'Internet (ainsi
qu'une autre fois, en mars 2008).

Les militants continuent de se voir
refuser de sortir du pays.
Ainsi Radeef Mustapha, a la téte
du Comité kurde des droits de
I'homme. Par ailleurs, toutes les
associations de défense des droits
de 'homme sont interdites en
Syrie, le gouvernement refusant
systématiquement d'agréer leur
enregistrement.

La politique syrienne est particu-
lierement sévere concernant les
discriminations contre les Kurdes,
qui sont en Syrie la plus grande
minorité non-arabe. Parmi eux,
plus de 300 000 kurdes sont privés
arbitrairement de nationalité.
L'expression de l'identité kurde est
interdite ainsi que l'enseignement
du kurde dans les écoles.

En mars 2010, les forces de sécurité
ont tiré sur des Kurdes qui célé-
braient leur Nouvel An dans la
ville de Raqqa, afin de les disper-
ser, faisant au moins un mort. En
juillet, 9 Kurdes accusés d'avoir
participé aux célébrations de
Raqqa ont été condamnés a 4 mois
de prison pour "incitation aux
conflits sectaires".

CULTURE:

« MANDOO » PREMIERE FICTION DU REALISATEUR EBRAHIMI SAEEDI

ans son film Mandoo,
qui est sa premiere
ceuvre de fiction, le réa-
lisateur Ebrahim
Saeedi, un Kurde ira-
nien né a Mahabad, se penche

sur le sort des Kurdes apres la
chute de Saddam, en 2004.

Mandoo raconte en effet 1’histoire
de Kurdes ayant fui I'Iran pour
I'Irak en 1979, apres la révolution

islamique et les persécutions du
nouveau régime et qui ont di
vivre des décennies dans des
camps de réfugiés controlés par
le parti Baath. Ils décident, apres
2003, de retourner dans leur lieu
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d’origine. Dans le méme temps,
une cousine, Shihan (jouée par
Rojan Mehemed) revient de
Suede apres 20 ans d’exil, ot elle
exerce la profession de médecin.
Loin d’encourager le reste de sa
famille a retourner en Iran, elle
tente de les persuader d’émigrer
en Suede. Elle se heurte en cela a
I’avis de son cousin Shaho, qui
souhaite accomplir la promesse
qu’il a faite a son pére mourant,
celui de le ramener dans son vil-
lage natal pour y mourir. Le film
se présente donc comme un road
movie sur les routes d’Iran.

Ebrahim Saeedi avait auparavant
évoqué le destin de ces Kurdes
cantonnés dans des camps au
sud de I'Irak au moyen de docu-
mentaires. La découverte de
fosses communes dans cette
méme zone lui avait aussi inspiré
le tournage de ‘Toutes mes
meres’ en 2009.

S’exprimant sur son identité de
Kurde, Ebrahim Saeedi relie son
expérience personnelle a
I'intrigue du film : « Je ne me
considere pas comme apparte-
nant a un lieu particulier. Oui, je
suis Kurde et je livre un point de
vue sur ces gens, parce que je
suis lié a eux, et que mes person-
nages sont issus de ce peuple.
Durant les quatre décennies
durant lesquelles j’ai vécu au
Kurdistan iranien et irakien, je
suis passé, personnellement, au
travers de maintes crises, tous les
hauts et des bas que les Kurdes
ont connus, et c’est la raison
pour laquelle j'ai voulu raconter
cette histoire. »

De I'avis du réalisateur, la chute de
Saddam n’a pas entrainé pour les
Kurdes le contréle de leur desti-
née. « Cela valait-il la peine, pour
les Kurdes, de passer par tant de

situations de crise ? Ce que je peux
dire, c’est qu'aucune de ces crises
n’a été initiée par les Kurdes eux-
mémes. Il y a toujours eu un tiers a
l'origine des problemes que les
Kurdes ont eu a subir. La famille
que je filme, méme dans un voya-
ge pacifique, doit faire face conti-
nuellement a des crises qui ne sont
pas de son fait. »

Ce voyage est ainsi une illustra-
tion symbolique de I'histoire du
peuple kurde : la famille, en
route, doit se garder d'individus
tentant, par la ruse, de les détour-
ner de leur chemin, ou bien doit
se soumettre aux interrogatoires
de soldats. Sur la question de
l'avenir des Kurdes, Ebrahimi se
garde de faire preuve d’une
confiance trop optimiste :

« Il y a une crainte constante a
laquelle les Kurdes sont confron-
tés : « Quel sera l'avenir ? Que
va-t-il apporter ? » L’Histoire
s’est, jusqu’ici, constamment
répétée. Dés qu'une opportunité
s’offrait aux Kurdes, ils étaient
poignardés dans le dos avant
méme de pouvoir la saisir et se
retrouvaient seuls. A cause du
passé, les Kurdes envisagent tout
ce qui les entoure avec un point
d’interrogation. » Pour la méme
raison, selon Saeedi, le peuple
kurde a essentiellement soif de
paix.

Mandoo a été présenté dans plu-
sieurs festivals internationaux
comme celui de Dubai en
décembre dernier ou celui de
Locarno cet été.

Par ailleurs, on apprenait, le 3
janvier 2011, la mort d’un acteur
renommé en Israél, Josef
Shiloach, qui a succombé au can-
cer a I’age de 69 ans. Né au
Kurdistan d’Irak en 1941,
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Shiloach avait émigré avec sa
famille en Israél a ’dge de 9 ans.
Sa carriere d’acteur avait débuté
en 1964 et il n’avait cessé de tour-
ner depuis, la plupart du temps
dans un répertoire comique, soit
dans des films israéliens, soit
dans des shows télévisés. Entre
les années 1980 et 1990, il avait
aussi tourné dans des produc-
tions comme Rambo 3, Mummy
Lives, ot il jouait aux coté de
Tony Curtis.

Josef Shiloach avait souvent joué
de son origine pour peaufiner un
personnage de juif ‘persan’
s’exprimant avec un force accent.
Parti avec toute sa famille, de son
Kurdistan natal, pour atterrir
dans un camp au sud de Tel-
Aviv, il avait connu la pauvreté
et avait di travailler tres tot, au
lieu d’étudier. C’est en tra-
vaillant comme homme de
ménage dans une salle de cinéma
qu’il avait eu la passion du 7¢me
art et 'ambition de devenir
acteur. Josef Shiloach sortit ainsi
parmi les premiers de la plus
prestigieuse école de cinéma du
pays, Beit Tzvi. C’est alors qu’il
put surmonter, selon lui, le senti-
ment d’exclusion qu’il avait
connu dans son enfance, quand
les autres enfants allaient a
I’école.

Cette précoce expérience de
l'injustice a sans doute été aussi a
I’origine de son engagement
contre l’occupation de la
Cisjordanie et de la bande de
Gaza. Dans les années 1980, il
quitta méme Israél pour vivre un
certain temps a Paris, ne souhai-
tant pas rentrer dans son pays
tant que la paix ne serait pas ins-
taurée. Il ne rentra qu’en 1991,
aprés que la conférence de
Madrid ait initié une phase de
négociations diplomatiques
entre Israél et ses voisins arabes.
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Le Kurdistan, havre de paix pour les chrétiens

Endeuillée par les nombreux
attentats dont elle a été la cible,
la communauté chrétienne

de Bagdad a'trouvé refuge
auprés des Kurdes.

Asharq Al-Awsat (extraits) Londres

es habitants du Kurdistan ont

passé le nouvel an en compa-

gnie de milliers de concitoyens
chrétiens qui les avaient rejoints pour pro-
fiter de la sécurité et de la paix qui régnent
dans les villes de cette région. Les réjouis-
sances de cette année ont eu la particula-
rité d’etre accompagnées de pluies en
plaine et de neige dans les montagnes,
éloignant la crainte d'une nouvelle séche-
resse. La brusque chute de température
n’a pas empéché des dizaines de milliers

chrétiens, dont certains étaient arrivés
depuis plusieurs jours. Ainsi, I"accent
typique de Bagdad érait bien représenté
dans la foule. Mounir Kourkis, un jeune
chrétien, explique que c’est la premiére
fois qu’il vient au Kurdistan et que c’est
aussi la premiere fois qu'il se sent en sécu-
rité au moment du nouvel an. “Ma fanille
est toujours a Bagdad, mais ma tante s’est ins-
tallée & Souleimanieh depuis un certain temps.
Elle m’a décrit Pambiance ici et m’a demandé
de venir passer les fétes avec elle. En fait, ici,
C’est totalement différent de Bagdad, en par-
ticulier pour la sécurité qu’on trouve ici, alors
qu’elle fait défaut la-bas. Ajoutez a cela la géné-
rosité de 'accueil, dont nous avons perdu I'ha-
bitude dans la capitale”, reconnait-il.

Rony Zia, un autre chrétien, a quitté
Bagdad aprés I’attentat [le 31 octobre]
contre Iéglise de Notre-Dame-du-Perpé-
tuel-Secours. “Nous sommes ici en sécurité,

de jeunes de descendre dans la rue pour
participer 4 la féte. -

Dés les premieres heures de la jour-
née, les mesures de sécurité ont été ren-
forcées, avec patrouilles de police dans les

" villes et de nombreux points de controle

dans les rues. Cela a rassuré les habitants
et les a incités a sortir de chez eux pour
se réunir dans la rue sans crainte, malgré
les rumeurs concernant Pintention d’Al-
Qaida de s’en prenare auxvilles- kurdes a

Poccasion des fétes.

A Erbil, on a commencé par des feux

- d’artifice tirés de la citadelle historique
" qui ont rempli le ciel de la ville de cou-

plus lointains. Des dizaines de milliers de
personnes se sont attroupées, jeunes et
vieux, hommes et femmes, au point qu’on
avait du mal & passer et que la police a di
fermer la plupart des rues & la circulation
automobile.

Dans la localité d’Ainkawa, 2 majorité
chrétienne, la féte a atteint son paroxysme.
Les cafés, restaurants et hotels étaient pris
d’assaut pour des concerts de musique
privés. Le plus remarqué a été elui du
chanteur-irakien Haitham Youssef, qui se
produisait 2 guichets fermés. & Soulenma—
nieh, c’est dans la rue Salem que se sont

réunies des dizaines de milliers de per--

explique-t-il. Mais nos coeurs sont avec nos
fréres vestés a Bagdad. D’autant qu’ils ont été
visés une nouvelle fois juste avant le nouvel an.
Je les invite & nous rejoindre au Kurdistan, ot
régnent la sécurité et la stabilité. La popula-
tion est accueillante et on ne se sent pas étran-
ger parmi nos fréres kurdes.” Karadhan
Othman, un jeune Kurde, affirme pour sa.
part que cela lui importe peu que les gens
soient chrétiens ou musulmans. “Le nouvel
an chrétien est peut-étre une féte pour tout le
monde. Je suis trés equtent quand jentends
parler différentes langués et dialectes, ar abes
et kurdes, dans cette ambiance joyeuse.”
Shéhrazade Shikhani

. leurs, visibles depuis les faubourgs les

irak: le parti de Barzani
retire ses plaintes

contre les médias
ERBIL (Irak), 10 janvier 2011 (AFP)

LE PARTI démocratique du Kurdistan (PDK) de Massoud Barzani, pré-

sident de la région autonome du nord de I'lrak, a annoncé lundi, dans
un "geste de bonne volonté", le retrait de I'ensemble de ses plaintes
contre les médias kurdes.

Cibles de dizaines de poursuites, de nombreux médias de la région avaient
ces derniéres semaines dénoncé une campagne d'intimidation des autori-
tés, et une atteinte a la liberté de la presse.

"Dans un geste de bonne volonté, nous annongons que nous avons décidé
de retirer toutes les plaintes en justice déposées contre les journaux et les
écrivains”, a déclaré lors d'une conférence de presse Najirvan Barzani, un
haut digeant du PDK.

"Nous espérons que les joumalistes feront preuve d'un plus grand esprit de
responsabilité dans leur travail®, a ajouté celui qui est en outre le neveu de

sonnes. Parmi elles de trés nombreux

Massoud Barzani.

L'organisation Reporters sans frontiéres (RSF) s'était également. alarmée
mi-décembre de la cascade de plaintes.

"Et ce ne sont plus uniquement les médias non partisans qui se trouvent
dans la ligne de mire. Aujourd'hui, les directeurs de publications passent
leur temps dans les couloirs des tribunaux”, indique RSF dans un rapport
intitulé "Kurdistan irakien: des procés comme s'it en pleuvait".

Ahmed Mera, rédacteur en chef de Lvin avait recensé pas moins de 27
plaintes en justice contre son magazine, parmi lesquelles "au moins sept &
caractére politique” déposées par le PDK.

Ce parti réclamait en outre, selon I'Observatoire de la liberté de la presse en
Irak un milliard de dollars de dommages et intéréts & Roznama, une publi-
cation qui appartient au chef du parti d'opposition Goran (changement),
Nicherwan Moustafa.

Lundi, Najirvan Barzani a affirmé que son mouvement n'était "pas opposé-a
fa liberté d'expression”.

"Nous pensons que la cntique du travail du président de fa région et de son
gouvernement est quelque chose de normal”, a-t-il dit. "Nous nous sommes
toumés vers les tribunaux pour faire valoir la loi et les joumalistes savent
trés bien que saisir un tribunal n’est pas en violation de la loi."
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9 morts, 19 blessés
dans des violences en Irak

BAGDAD —2 janvier 2011 — (AFP)

AU MOINS NEUF personnes ont péri et 19 autres ont été blessées
dimanche dans plusieurs attentats en Irak, dont une série d'assassi-
nats en début de soirée dans la capitale, a-t-on appris auprés des
services de sécurité et de santé.

Entre 18H00 et 20H00 (15H00-17H00 GMT), un colonel de la police de la
circulation, deux policiers, un capitaine de 'armée et un ingénieur ont été
abattus par des hommes armés dans cinq attaques distinctes dans diffé-
rents quartiers de Bagdad, a annoncé un responsable du ministére de
lIntérieur sous couvert d'anonymat.

Un colonel travaillant au ministeére de I'Inténeur a été gnévement blessé
par des hommes armés qui ont pns la fuite, selon ce méme responsable,
qui a précisé que les mesures de sécurité avaient été renforcées dans le
centre de la capitale aprés ces attaques.

Plus tat, une patrouille de I'armée a été la cible d'un attentat a la voiture
piégée vers midi (09H00 GMT) dans la localité d'al-Qayara, & 320 km au
nord de Bagdad, selon le lieutenant Khattab Mohamed.

L'explosion a fait deux morts, dont un soldat, et trois blessés. La province
de Ninive, ol se trouve al-Qayara, reste l'une des plus violentes d'lrak, en
raison des tensions ethniques entre Arabes et Kurdes.

Plus au sud, un policier a été tué dans I'attaque du point de contréle o il
était posté dans le secteur d'Al-Filahat, a I'ouest de Fallouja, ville située a
60 km & l'ouest de Bagdad, a annoncé le capitaine Omar al-Filahi, mem-
bre de la police locale. Quatre autres policiers ont été blessés.

A Balad, a 70 km au nord de Bagdad, une femme a été tuée et huit per-
sonnes ont été blessées, dont trois femmes et un enfant, quand des incon-
nus ont attaqué le domicile d'un procureur, Hardan Khalifa, selon une

source hospitaliére.

Et deux bombes ont explosé a Baqouba, a une soixantaine de kilométres
au nord-est de la capitale, blessant trois personnes, dont le chef des biens
religieux sunnites dans 1a province de Diyala, Mal Allah Abbas Ahmed, ont
annoncé des sources policiére et médicale.

Ces nouveaux attentats sont intervenus au lendemain de I'annonce par le
gouvernement du bilan des violences de décembre, révélant que davan-
tage d'lIrakiens avaient pén en 2010 qu'en 2009, alors que la tendance
était a la baisse depuis plusieurs années.

Sil'année 2010 a été marquée par une baisse du nombre de victimes civi-
les, davantage de policiers et de militaires ont pén dans les violences, ce
qui peut s'expliquer par le fait que les forces de sécunté irakiennes ont
opéré de plus en plus seules en 2010, avec la fin de fa mission de combat
aménicaine le 31 aofit.

Le Premier ministre, Nouri al-Maliki, reconduit le mois dernier pour un
second mandat, a cité la sécurité comme l'une des prionités de son nou-
veau gouvernement.

Turquie : découverte d'une fosse commune pendant

une enquéte sur des Kurdes disparus

ANKARA, 5 janvier 2011 (AFP)

LA JUSTICE TURQUE a découvert mercredi dans I'est de la Turquie
une fosse commune contenant les ossements d'au moins 12 person-
nes a l'occasion d'une enquéte sur le sort de Kurdes portés disparus
depuis de nombreuses années, a rapporté l'agence de presse
Anatolie.

Saisi par des familles de disparus, le procureur de Mutki, une ville de la
province de Bitlis, peuplée en majorité de Kurdes, a ordonné mercredi le
lancement de recherches dans un terrain vague servant de décharge
publique a la sortie du bourg, selon I'agence.

"Dans la premiére zone ol des excavations ont été effectuées, les corps
de neuf personnes ont été dégagés sans qu'il n'y ait de confusion. Les
ossements ont été mis en sécurité”, a déclaré le président du barreau de
Bitlis, Enis Gill, présent sur les lieux en qualité d'observateur.

"Les os de trois autres personnes sont mélangés parce qu'elles ont été
enterrées ensemble”, a poursuivi 'avocat, cité par Anatolie.

Des fouilles similaires ont abouti a I'exhumation au printemps 2009 d'os-
sements humains et de vétements dans la province de Simak, voisine de
celle de Bitlis.

Elles ont conduit & l'ouverture en septembre du procés de sept prévenus,
dont un colone! de gendarrnerie, accusés d'avoir participé aux exécutions

sommaires de 20 personnes dans les \\éﬁnee§§1990, quérid I?febelllon
kurde battait son plein dans l'est et le sud-est de la Turquie.

La région, peuplée en majorité de Kurdes, a été le théatre de violents
affrontements entre les forces armées turques et les rebelles kurdes du
Parti des travailleurs du Kurdistan (PKK), qui a pris les armes en 1984
pour l'indépendance de la région.

Le confiit a fait environ 45.000 morts, des dizaines de milliers de déplacés
et a donné lieu a de nombreuses allégations de violations des droits de
I'Homme par les deux camps, incluant des exécutions extrajudiciaires.
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Candar: polls,
Kurdish issue, new
constitution will
occupy agenda

Yonca Poyraz Dogan / ISTANBUL

The new year will be full of key events in Turkey as there
will be general elections in June followed by a debate
regarding the making of a new constitution and solving
the Kurdish issue, a veteran journalist has said.

Writer and journalist Cengiz Candar told Today's Zaman
for Monday Talk that the Turkish domestic political arena
will be occupied by those important issues as the political
parties have already started to use election rhetoric,
which carries risks.

“The signs in the last days of 2010 indicate a fierce fight.
Especially the debate concerning the acceptability of
bilingualism and Kurdish autonomy in Turkey,” he said,
adding that civil initiatives are gaining more power in the
country.

In the area of foreign policy, he expects issues regarding
Iran and Israel to be at the forefront.

Answering our questions, he elaborated on domestic and
foreign policy issues that are expected to keep the nation
busy.

What domestic political issues do you expect to occupy
the agenda as we enter 2011?

No doubt, elections come first. The first half of the year
we will be occupied with the election campaign, and the
formation of the government will probably not occur ear-
lier than August. Then we will see preparations for a new
constitution, which will be followed by the course of the
Kurdish issue in connection with both the elections and
the making of a new constitution.

If we first talk about the elections, do you think we will
see fierce fights during the process, as currently politi-
cal leaders’ speeches seem to be signaling an unyiel-
ding stance?

Yes, the signs in the last days of 2010 indicate a fierce
fight. In particular the debate regarding whether or not
bilingualism (Turkish and Kurdish) and Kurdish autonomy
can be accepted in Turkey is a discussion that is occupying
the arena. Unfortunately, the debate is not on a healthy
course as it is being victimized by electoral campaigns.
Meanwhile, the Kurdistan Workers’ Party (PKK) announced
a cease-fire until the end of the election, but they will
have a re-evaluation of that decision in March. If common
sense does not prevail in that period of time and if harsh
polemics do not end, we can see a derailment.

Do you mean that arms could replace words?

Yes, an armed conflict could flare up. A few clashes are
enough to occupy the agenda as we saw after the referen-
dum when a suicide bomber struck in Taksim Square --
even though he was the only victim, it engrossed every-
body. As we have seen before and after the referendum
took place on Sept. 12, the political atmosphere was poi-
soned by attacks. If armed conflict comes to the fore bet-
ween March and June when the elections are held, a few
attacks are enough to challenge the elections process.

"TURKEY’S HISTORY FULL OF KURDISH UPRISINGS’

Is it possible to talk about a new constitution in such an
environment? '

It would be hard to make a new constitution in an envi-
ronment like that, especially when we talk about a new
constitution because we want to change not only its wor-
ding but its evil essence. The new constitution should be
pro-freedom and stress individual rights and freedoms ins-
tead of being centralist, statist and pro-censorship. And
we are considering those matters at length as the Kurdish
issue has reached a certain maturity. The most important
part of the new constitution will be to include Kurds in
the new and pro-freedom judicial system in a way that
they want to be included. So there are demands from
Kurds. How is the preamble of the constitution going to be
formulated? How is the language concerning the defini-
tion of citizenship going to be worded? The 1982 constitu-
tion made education in a mother tongue impossible. Now,
the entire Kurdish community of Turkey demands educa-
tion in their mother tongue. Therefore, the atmosphere in
the first half of 2011 will determine how the atmosphere
will be in the last half of the year after the election in
terms of constructive dialogue.

Do you ever wish that elections were not near as it
creates an environment of conflict and issues cannot
be discussed in healthier way?

No, | don t because in Turkey nothing is discussed if there
is no conflict. The Kurdish issue has always been Turkey s
number one problem. Since the 1938 Dersim events -- also
the year Atat  rk died -- until the start of the armed strug-
gle by the PKK in 1984, the issue was dormant. Nothing
has been done to address the problem; on the contrary,
the problem has gotten even worse. There have been
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several Kurdish uprisings in the history of the Turkish
Republic, including the 1925 Sheikh Said rebellion. All of
those rebellions were put down, and the rebel leaders
were killed. But the current Kurdish uprising has a lea-
der, they have their armed men in the Kandil Mountains,
and they are spread throughout a wide area. In addition,
there is a Kurdish diaspora. Therefore, Turkey faces a big
problem in regards to how the Kurdish rebellion will be
solved. The issue is more than terror events.

It s a long-lasting, burning issue ...

It s an important issue, and when issues like autonomy
and bilingual education, which are burning issues, are
being discussed, there is an environment of conflict.

KILICDAROGLU DOESN T HAVE MUCH TIME TO CHANGE
COURSE

When we talk about the political actors in the debate
we see the pro-Kurdish party BDP [Peace and
Democracy Party], the ruling AK Party [Justice and
Development Party], which has started to take a natio-
nalist stance, and the main opposition CHP
[Republican People s Party], which has a leader from
Dersim. Although he has not yet offered any meaning-
ful solutions to the Kurdish problem and has been cri-
ticized for not doing so, do you think he can change
the course of the debate for the better?

There are only six months to the election, and Kemal
Kilicdaroglu has been the leader of the party for about
six months. During his referendum campaign, he made
140 speeches, and in those speeches he has not even
uttered the word Kurd. Everybody has made their cal-
culations prior to elections. We see that the prime minis-
ter has adopted a nationalist stance on the issue because
as he tries to obtain votes from nationalists who would
vote for the MHP [Nationalist Movement Party], he aims
to have a majority of seats in Parliament in order to
make the new constitution without having headaches. At
the same time, he demonizes the BDP. In this picture,
the CHP does not have much space unless it comes up
with brand new ideas. Still, we can t exactly guess how
political dynamics will develop in Turkey. Kilicdaroglu
took over the party first from Deniz Baykal and then
from Onder Sav. Kilicdaroglu s choices for the party
administration show that he is making changes in the
party, and those changes are good. On the other hand,
he took over the CHP, which carries major baggage as it
was the first, single party in the country for a long time
and then became an integral part of the tutelage system
in Turkey. Therefore, it is not easy for Kilicdaroglu to
come up with new ideas. There is a big question mark
about it.

CIVIL DISOBEDIENCE GOOD FOR TURKEY

It seems like we have talked a great deal about
conflict and clashes of ideas. There should probably
also be reasons to have some hope in 2011. Do you
agree?

There is hope, and | m not pessimistic at all. As long as
we acknowledge that there is a risk of conflict, we can
overcome it. Turkey has started to get rid of the tutelage
system that has held the country captive. We now dis-

cuss everything that has been insufficiently debated in
the past. New discussions naturally bear conflict.
Regarding the discussions of autonomy, the interior
minister has said that the debate makes the nation ner-
vous. However, some part of the nation becomes more
relaxed by having this discussion. Turkey has the intel-
lectual capacity to have those debates. There is nothing
wrong with that. Civil disobedience is good for Turkey. If
there is civil disobedience, armed struggle becomes
meaningless. A clash of words is better than armed cla-
shes. In addition, we have already seen signs in 2010 that
civil initiatives are becoming stronger in Turkey. On April
24 of last year, Muslim Turks commemorated the killings
of Armenians in Turkey. This was a significant develop-
ment. We have a number of reasons to be hopeful this
year.

THERE CAN BE A POTENTIALLY EXPLOSIVE SITUATION
IN IRAQ

Now, in the area of foreign policy, what issues do you
expect to occupy the agenda in 2011?

Relations regarding Iran and Israel. There is also one
issue, not at the forefront like Iran and Israel, and that
is Iraq. The United States is going to withdraw its remai-
ning combat troops from the country soon. There won t
be any uniformed Americans left in Iraq. We have to
watch developments in lraq with regard to how Iraq s
fragmented structure will be affected by this develop-
ment. Iraq s main actor is the Kurds. Turkey s policies
also affect Iraq. Iraq does not look too bad right now, but
it could become a trouble spot in 2011. In addition,
Lebanon is waiting for a decision from the international
tribunal soon. There could be a potentially explosive
situation that would have repercussions for the whole
Middle East, where Turkey has an active foreign policy.

When it comes to relations with Israel, what can we
expect?

Turkey doesn t have much elbow room in that regard. For
the start of normalization of relations Turkey has two
preconditions: apology and compensation. Apology is the
most important, the minimum, requirement. Turkey can-
not move toward normalized relations with Israel in that
area -- even an inch -- at least until the end of the elec-
tions. The Israeli government is not apparently planning
to issue an apology, and the Turkish government does not
plan to have normalized relations with Israel, not just for
pragmatic reasons but also for philosophical reasons.

This is an area that probably would have an influence
in the area of relations with the United States.
Another issue that will not progress in that regard is
probably approval of protocols signed by Turkey and
Armenia in October 2009, right?

During election time, no government would bring out
issues that opposition parties could make use of. There
are already enough controversial issues.
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Bloomberg

Iraq Agrees to Pay
Companies Pumping
Kurdish Oil, Exports
to Resume Feb. 1

January 23, 2011 -
By Kadhim Ajrash and Nayla Razzouk

THE IRAQI government will pay foreign oil companies
producing in the country’s northern Kurdish region
under a deal reached to resume crude exports from
the area, Oil Ministry spokesman Asim Jihad said.

The ministry in Baghdad will pay producers including
DNO International ASA and Addax Petroleum Corp., by
way of the semi- autonomous Kurdistan Regional
Government’s Natural Resources Ministry, Jihad said in
an interview last night. He gave no further details about
the payment arrangement.

Oil exports from Kurdistan began in June 2009 and hal-
ted in October of that year after a dispute erupted bet-
ween the regional and central governments over money
generated by the sales. Foreign companies operating in
the Kurdish region are still owed between $400 million
and $500 million in unpaid revenue, Natural Resource
Minister Ashti Hawrami said Jan. 17.

Irag, home to the world's fifth-biggest oil reserves,
needs foreign investment and expertise to help ramp up
energy exports and pay to rebuild an economy shattered
by years of conflict, economic sanctions and sabotage.

Iraqg has signed 15 gas and oil licenses since the 2003
U.S.-led invasion that ousted the regime of former
President Saddam Hussein. It expects current oil output
to rise to more than 3 million barrels a day by the end of
this year, compared with 2.4 million barrels a day in
December, and is counting on exports from Kurdish

fields to contribute to the increase.

FEBRUARY START

The national Oil Ministry agreed to pay the companies in
Kurdish areas as part of an accord that Iragi Oil Minister
Abdul Kareem al-Luaibi signed with Hawrami on Jan. 17.
The two sides are allowing for oil exports from the
Kurdish province to start again on Feb. 1, Jihad said.

“Nobody benefits from the current situation, including
the central government, the Kurdistan province and the
foreign companies working there,” said Falah al-
Khawaja, an independent petroleum and engineering
consultant on Irag. “The important factor for all parties
concerned is to increase exports, and this agreement is a
first step toward resolving tensions.”

The agreement specifies that Kurdish crude oil and naph-
tha would flow at a combined rate of 100,000 barrels a
day through a pipeline from northern Iraq to the Turkish
terminal of Ceyhan on the Mediterranean Sea, Jihad said.
He did not provide details of the respective volumes of oil
and naptha to be exported.

The agreement requires that Kurdistan produce an addi-
tional 50,000 barrels a day of crude to feed its own refi-
neries and help meet local demand, the spokesman said.

CRUDE HALTED

DNO, Addax and other companies halted crude exports
after Iraq’s central government stopped reimbursing
them for expenses, amid the escalating dispute between
the ministry in Baghdad and the provincial government.

The central government considered that production-sha-
ring agreements between Kurdish authorities and foreign
companies were invalid. The accords allocate to foreign
companies a share of the oil they produce, in contrast to
service contracts adopted by the national Qil Ministry that
pay foreign producers a per-barrel fee.

Hawrami said on Nov. 30 the Kurdish government would
consider making adjustments to the 38 contracts it has
signed with foreign oil companies. He said these agree-
ments would “stand” under a new lragi oil law that is
likely to go into effect by june.

;{E; Energy Resources
Kurds upbeat on end of
Iraqi oil hangups

ERBIL, Iraq,

January 25, 2011 (UPI)

Leaders in the semiautonomous Kurdish north of Iraq said
they hoped disputes with the central government over oil
would be settled soon.

Oil companies are up against political obstacles in Iraq because
the Kurdistan Regional Government and the central government
in Baghdad are at odds over laws goveming the country's energy
sector.

Kurdish President Massoud Barzani said during a recent session
with international diplomats that he felt the end to the bilateral dis-
pute was near.

“| am optimistic about the resolution of the dispute with Baghdad
over oil exports and the contracts with foreign oil firms," he said
in a statement. "There have been positive signs recently that this
dispute may soon be over."

Norwegian energy company DNO, one of the first to start working
in post-invasion Iraq, said after Iragi lawmakers reached a power-
sharing deal on a new government in November that 2011 would
be productive for the company in lraq.

DNO stopped exporting crude in part because of payment dispu-
tes with Iraq officials.

Oil flowed for just four months after it started in June 2009
because of legal disputes between the Kurdish government and
Baghdad.

Iraqi officials said during a recent interview with Bloomberg News
that a possible deal for exports through Turkey was in the
making.




Revue de Presse-Press Review-Berhevoka Capé-Rivista Stampa-Dentro de la Prensa-Basin Ozeti

Ehye New Hork Simeg January 4, 2011

Resurgent Turkey Flexes Its Muscles
Around Iraq

By ANTHONY SHADID

ZAKHO, Iraq — A Turkey as resur-
gent as at any time since its Ottoman
glory is projecting influence through a
turbulent Iraq, from the boomtowns of
the north to the oil fields near sou-
thernmost Basra, in a show of power
that illustrates its growing heft across
an Arab world long suspicious of it.

Its ascent here, in an arena contested
by the United States and Iran, may
prove its greatest success so far, as it
emerges from the shadow of its
alliance with the West to chart an often
assertive and independent foreign
policy.

Turkey’s influence is greater in nor-
thern Iraq and broader, though not dee-
per, than Iran’s in the rest of the coun-
try. While the United States invaded
and occupied Iraq, losing more than
4,400 troops there, Turkey now exerts
what may prove a more lasting legacy
— so-called soft power, the assertion
of influence through culture, education
and business.

“This is the trick — we are very much
welcome here,” said Ali Riza
Ozcoskun, who heads Turkey’s consu-
late in Basra, one of four diplomatic
posts it has in Iraq.

Turkey’s newfound influence here has
played out along an axis that runs
roughly from Zakho in the north to
Basra, by way of the capital, Baghdad.
For a country that once deemed the
Kurdish region in northern Iraq an
existential threat, Turkey has embar-
ked on the beginning of what might be
called a beautiful friendship.

In the Iraqi capital, where politics are
not for the faint-hearted, it promoted a
secular coalition that it helped build,
drawing the ire of Iraq’s prime minis-
ter, Nuri Kamal al-Maliki, along the
way. For Iraq’s abundant oil and gas, it
has positioned itself as the country’s
gateway to Europe, while helping to
satisfy its own growing energy needs.

Just as the Justice and Development
Party of Prime Minister Recep Tayyip
Erdogan has reoriented politics in
Turkey, it is doing so in Iraq, with
repercussions for the rest of the region.

&

L S

Ayman Oghanna for The New York Times
Iraqis in Erbil waited for visas to visit
Turkey outside the consulate, which
issues as many as 300 a day.

While some Turkish officials recoil at
the notion of neo-Ottomanism — an
orientation of Turkey away from
Europe and toward an empire that once
included parts of three continents —
the country’s process of globalization
and attention to the markets of the
Middle East is upsetting assumptions
that only American power is decisive.
Turkey has committed itself here to
economic integration, seeing its future
in at least an echo of its past.

“No one is trying to overtake Iraq or
one part of Iraq,” said Aydin Selcen,
who heads the consulate in Erbil,
which opened this year. “But we are
going to integrate with this country.
Roads, railroads, airports, oil and gas
pipelines — there will be a free flow of
people and goods between the two
sides of the border.”

By the border, he meant Zakho and the
26-lane checkpoint of Ibrahim Khalil,
where 1,500 trucks pass daily, bringing
Turkish building materials, clothes,
furniture, food and pretty much every-
thing else that fills shops in northern
Iraq.

The economic boom they have helped
propel has reverberated across Iraq.
Trade between the two countries
amounted to about $6 billion in 2010,
almost double what it was in 2008,
Turkish officials say. They project that,
in two or three years, Iraq may be
Turkey’s biggest export market.

“This is the very beginning,” said
Rushdi Said, the flamboyant Iraqi
Kurdish chairman of Adel United, a
company involved in everything from
mining to sprawling housing projects.

“All of the world has started fighting
over Iraq. They're fighting for the
money.”

Ambition, in 4 Languages

Mr. Said’s suit, accented by a black-
and-white handkerchief in the pocket,
shines like his optimism, the get-rich-
quick kind. In some ways, he is a rein-
carnation of an Ottoman merchant, at
ease in Kurdish, Turkish, Persian and
Arabic. In any of those languages, he
boasts of what he plans.

He has thought of contacting Angelina
Jolie, “maybe Arnold and Sylvester,
too,” to interest them in some of his 11
projects across Iraq to build 100,000
villas and apartments at the cost of a
few billion dollars. So far, though, his
best partner is the singer Ibrahim
Tatlises, the Turkish-born Kurdish
superstar, whose portrait adorns Mr.
Said’s advertisement for his project the
Plain of Paradise.

“The villas are ready!” Mr. Tatlises
says in television ads. “Come! Come!

Turkey's President Abdullah Gul (L)
welcomes Iraq's President Jalal
Talabani, a Kurd, in Istanbul.
December 22, 2010. Photo: Reuters.

Come!”

Erbil, the Kurdish capital in the north
where Mr. Said lives, has become the
nexus of Turkish politics and business,
made possible by the sharp edge of
military power.

About 15,000 Turks work in Erbil and
other parts of the north, and Turkish
companies, more than 700 of them,
make up two-thirds of all foreign com-
panies in the region. Travel require-
ments have been lifted, and the consu-
late in Erbil issues as many as 300
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visas a day. A Turkish religious move-
ment operates 19 schools in the region,
educating 5,500 students, Arabs,
Turkmens and Kurds mingling in a lin-
gua franca of English.

Turkish officials talk about transfor-
ming the region into something akin to
the American-Mexican border, a frontier

as ambiguous as any line on a map is -

precise. Even some Kurdish officials
have embraced the idea, though inter-
preting the notion differently.

While Turkey sees integration as a way
to tap nascent markets in the Middle
East, some Kurdish officials have seen
it more emotionally, as a way to bind
them to Kurdish regions in neighboring
countries that no degree of political
negotiations could ever achieve.

“The borders between us were not
drawn by us,” Kamal Kirkuki, the spea-
ker of the local Kurdish Parliament, said
of the frontier with Turkey, Iran and
Syria, all with Kurdish minorities, “It’s
a de facto border and we have to respect
it, but in our hearts we don’t see it. We
want to integrate the people without any
bureaucracies keeping them apart.”

Kurds represent nearly 20 percent of
Turkey’s population, and Turkish
governments have long viewed calls for
their self-determination as a fundamen-
tal threat to the state. The same went for
Kurds in Iraq, whose autonomy might
provide an inspiration to Turkey’s own
minority. Since 2007, those assumptions
have undergone a seismic shift.

Over the smoldering reservations of the
Turkish military, which has carried out
repeated coups against elected govern-
ments, Mr. Erdogan has undertaken hal-
ting steps to reconcile with Turkey’s
own Kurds in what the government has
termed “the Kurdish opening.” They
have met with mixed success, but the
new climate reflects the changes:
Turkish diplomats here casually refer to
Iragi Kurdistan — the K-word long
being a taboo — and Massoud Barzani,
that region’s president, no longer talks
about Greater Kurdistan.

Diplomatic Balancing Act

Less publicly, American officials in late
2007 began to support Turkish military
action against Kurdish rebels in Turkey
who have sought refuge in northern
Iraq. Turkey still keeps as many as
1,500 troops here, officials say, and the
cooperation has allowed them, as a
senior American official put it, “to quite
effectively strike” the Kurdish rebels.

Iraqi officials in Erbil and Baghdad

have protested, requiring a measure of
American diplomacy to soothe their
resentment. But at least for now,
Kurdish officials have viewed their
alliance with Turkey as a greater priority
in a region still contested by Iran.

“Kurdistan is not against the interests of
Turkey,” Mr. Kirkuki said simply. A sur-
prising feature of Turkey’s success is the
image it has managed to project in Iraq.
On the road from Erbil to Baghdad, its
pop culture is everywhere.

Posters of Turkish television serials —
from “Muhannad and Nour” to
“Forbidden Love” — sell by the tens of
thousands. The action series “Valley of
the Wolves” is a sensation, the lead
actor lending his name to cafes. His own
posters are computer-altered to show
him in traditional Kurdish or Arab dress
— grist for a graduate school seminar
on the adaptability of cultural symbols.

Its political influence in Baghdad is no
less widespread. Unlike Iran and the
United States, it has cultivated ties with
virtually every bloc in the country,
though relations with Mr. Maliki have
proved difficult at times. (At one point,
his officials tried to revoke the Turkish
ambassador’s credentials to enter the
Green Zone. “A misunderstanding,”
Turkish diplomats called it.)

Turkish diplomats stay for two years,
unlike the one-year posting for
Americans, and over that time, they
have managed to reach out to unlikely
partners, namely the followers of the
populist Shiite cleric Moktada al-Sadr.

Most of Mr. Sadr’s bloc of lawmakers

traveled to the Turkish capital, Ankara,
for training in parliamentary protocol.
In October, Turks were the only diplo-
mats to attend a commemoration the
Sadrists held at Baghdad University. “It
is not a group to be excluded,” one of
them said.

Courting the Sadrists, though, is a sides-
how to the real prize being sought in the
prolonged months of negotiations over a
new government.

Turkey strongly backed the fortunes of a
coalition led by Ayad Allawi, a secular
Shiite politician who enjoys the support
of the country’s Sunnis. More than any
other country, Iraq’s Arab neighbors
included, it is credited with forging the
coalition in the first place.

American and Turkish interests did not
always line up on the government’s for-
mation, and some diplomats questioned
whether American officials were percei-
ved as backing Mr. Maliki too strongly.

“A high-wire act,” said the senior
American official, describing Turkish-
American relations generally.

Yet those interests are roughly aligned
now, and the degree of power Mr.
Allawi’s coalition eventually plays in
the government will vividly illustrate
Turkey’s relative weight in Iraq.

“I"d say the Turks put a lot of effort into
it,” the official said, “and they still are.”

Building Connections

In southernmost Iraqg, the old Ottoman
quarter in faded Basra is crumbling. Its
windows are patched with cinder block,
though the stench of sewage still seeps
in. Across town is the Basra
International Fair Ground, built by
Turks and opened in June. Three fairs
have already been held there, including
one organized in November for Iraq’s
petroleum industry.

Oil is still king in Iraq, and as much as
anything else, underlines Turkey’s inte-
rests here. The pipeline from Kirkuk,
Iraq, to Ceyhan, Turkey, already carries
roughly 25 percent of Iraq’s oil exports.

The Turks have signed on to the ambi-
tious $11 billion Nabucco gas pipeline
project, which may bypass Russia and
bring Iraqi gas to Europe. Turkish com-
panies have two stakes in oil contracts,
and two more in gas projects, poten-
tially worth billions of dollars. In a land
of oil, no place has more than Basra.

Turkish ships offshore provide 250
megawatts of electricity a day. Turkish
companies have refurbished the
Sheraton Hotel in Basra and are helping
to build a 65,000-seat stadium. The
Turkish national air carrier is planning
four flights a week from Istanbul to
Basra; only one is offered now, by Iraqi
Airways. Vortex, Crazy Dance and other
amusement rides in Basraland are
Turkish. So are the sweets sold there.

“No one is working here except
Turkey,” said Mr. Ozcoskun, the
Turkish consul in Basra.

It was a bit of overstatement from the
garrulous diplomat, but not by much.

“Basra is virgin,” he said, a phrase
Turkish diplomats volunteer about the
rest of Iraq, too. “Who comes first, who
establishes first, who makes contacts
first will make the most profit in the
future. I don’t feel any competition right
now. Not at all.”
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Iraq's new government

A tricky cocktail

BAGHDAD

Nobody knows how the long-awaited administration

will actually work

AFTER nine rudderless
months, Iraq’s parliament
finallyy, on December 21st,

endorsed a new government. It
is not clear, however, whether
Nuri al-Maliki, who has retained
his post as prime minister, will
be able to provide Iraq with the
things it most needs: physical
security; government stability;
decent public services, espe-
cially electricity; less corruption;
and a growing economy to
create jobs for millions of
resentful Iragis.

It may be some time before a
new balance of power becomes
evident. Mr Maliki was widely
blamed, by his fellow majority
Shias as well as by Irag’s Sunni
Arab and Kurdish minorities, for
accumulating too much personal
clout in his past four years in the
job. The new deal is meant to
bring checks and balances. The
Sunnis have won some beefy
ministries. But if they still feel
left out of real decision-making,
Iraq’s stability will continue to be
shaky.

Posts have been awarded lar-
gely along ethnic and sectarian
lines. The 33 cabinet jobs so far
allotted have been roughly split
between a Shia alliance headed
by Mr Maliki, a largely Sunni
block, known as Iragiya, headed
by a secular Shia, Iyad Allawi,
and a Kurdish alliance which has

held onto the foreign ministry,
still under Hoshyar Zebari, and
the presidency, retained by Jalal
Talabani. Parliament’s agenda-
setting speaker is Osama al-
Nujaifi, a powerful Sunni from
the still-violent city of Mosul.
The defence minister, yet to be
named, is expected to be ano-
ther Sunni.

Mr Allawi, whose Iraqgiya front
won 91 seats to Mr Maliki’s 89 in
the 325-strong parliament, has
endorsed the new government.
But much will depend on whe-
ther a strategic council which he
has been assigned to head will
have real heft or a merely advi-
sory role that Mr Maliki may
choose to ignore. As Mr Maliki
widened his coalition In the past
few months, Mr Allawi frequently
threatened to walk away from
negotiations altogether. Had he
rejected a deal, the division bet-
ween Shias and Sunnis would
have become dangerously wide.
His co-operation is crucial.

There has been further pro-
gress towards ending some nig-
gling quarrels. Three Iraqiya
parliamentarians, barred from
taking office by a commission
which can veto people with alle-
ged links to Saddam Hussein’s
regime, have been reprieved.
One of them, the wvocal and
popular Saleh al-Mutlag, has
become one of three deputy
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prime ministers, along with Roj
Nuri Shawis, a Kurd, and
Hussein al-Shahristani, the
powerful former oil minister, who
is close to Mr Maliki.

Some say Mr Shabhristani’s
departure from the oil ministry
could herald a breakthrough in
long-stalled negotiations over
the control of oil and gas in the
Kurds’ autonomous region. The
new oil minister, Abdulkarim
Luabi, is friendlier to the Kurdish
authorities, who want to export
the hydrocarbons found in their
area and reap more of the pro-
fits directly rather than send
them first to Baghdad. This is
unlikely to happen, but since Mr
Maliki is indebted to the Kurds
for their continuing political sup-
port, a compromise may be
found.

The biggest worry is over the
failure so far to name three
“power ministers” to run interior,
defence and national security.
Until those posts have been
allotted, Mr Maliki will hold them
himself. He has already shown a
tendency to use the police and
army for his own political ends,
so the sooner they are dished
out the better. In any event, it is
vital for Iraq’s future that they
fall under civilian control and do
not become political fiefs. The
followers of Mugtada al-Sadr, a
populist Shia cleric backed by
powerful militias who have com-
mitted sectarian atrocities in the
past, are keen that their lot wins
one of those ministries. But if
that happened, many Sunnis
and quite a few secular-minded
Shias would be scared. Mr Maliki
hopes that the Sadrists will ins-
tead be content with some of
Irag’s key service ministries.

So the new government has
not quite yet been settled. And
no one knows, once it is finali-
sed, if it will stick together.
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make up about a third of Iraq’s entire
oil reserves, estimated at 143 billion
barrels.

Iraqi Kurdistan, which has signed
37 oil and gas contracts with 42 com-
panies from 17 countries, has the
capacity to export 100,000 barrels of
oil per day (bpd), and this is expected
to reach 200,000 bpd by the end of
2011, according to Hussein.

However, as a result of disputes
between Iraq’s central government
and the Kurdistan Regional

Kurdistan
Says It Is
World’s Sixth

Richest Oil
Region

An oil field in Iraqi Kurdistan.

Baghdad needed to be solved within

By RUDAW

ERBIL, Iraqi Kurdistan: With
an estimated 45 billion barrels of oil
reserves, Iraqi Kurdistan — if it were a
country — would be the world’s sixth
richest in oil, said a senior advisor to
Kurdistan’s Natural Resources
Ministry.

“If we talk about Kurdistan sepa-
rately from Iraq, it is the sixth richest
oil location in the world,” said Ali
Hussein, advisor to Iraqi Kurdistan
Natural Resources Minister Ashti
Hawrami, in reference to the three
provinces of Erbil, Sulaimani and

Government (KRG) over these oil
contracts, no oil is being officially
exported from Kurdistan at present.

Because the Iraqi central govern-
ment has refused to pay expenses or
interest to the foreign oil companies
operating in Kurdistan, oil exportation
was suspended in Iraqi Kurdistan in
September 2009, after having com-
menced just a few months previously
in June 2009.

“If the Iraqi government fails to
grant rights to the [international] oil
companies, we will not resume oil
exportation,” said Hussein, adding

six months.

The new government has replaced
Hussein Shahristani with Abdul-
Karim Luaibi as oil minister.
Shahristani was often at loggerheads
with the Kurds over oil issues.

However, Luaibi is seen by
Kurdish  politicians, including
Hussein, as a more moderate man,
who is willing to negotiate to solve
outstanding problems between the
KRG and Baghdad over oil.

As of last Monday, Luaibi expec-
ted that the exportation of Kurdish oil
would resume “soon,” without giving
any specific date.

that, according to an agreement
recently reached between the KRG
and Iraqi Prime Minister Nuri
Maliki’s newly formed government,
oil problems between Kurds and

Duhok which comprise the official
area of the semiautonomous
Kurdistan region of northern Iraq.
The semiautonomous region’s 45
billion barrels of proven oil reserves

rfi Mogqtada Sadr fait son retour en Irak
5 JANVIER 2011 apres 4 ans d’exil

fossé de sang qui sépare les deux mai-
sons chiites.

Par RFI

Le chef radical chiite irakien Moqtada
Sadr, béte noire des Américains, est
rentré ce mercredi 5 janvier 2011
d'Iran, ol il a passé quatre ans aprés
un bras de fer sanglant avec le
Premier ministre irakien Nouri al-
Maliki. Mais pour se maintenir au pou-
voir, Maliki a di faire alliance avec ce
rival de toujours.

Un sadriste valide le gouvernement

Depuis sa création en 2003, la milice
sadriste avait en effet longtemps tenu
téte aux troupes ameéricaines et ira-
kiennes lancées a ’assaut de ses bas-
tions, jusque dans les faubourgs de
Bagdad, a Sadr city. Mais aprés des
combats acharnés, Mogtada Sadr avait
di prononcer sa dissolution puis partir
‘ - o : en exil.

Un poster de Moqtada Sadr brandi dans

la foule, a Sadr City, Bagdad.
( Photo : Reuters )

C’est en allié de Nouri al-Maliki que
Mogqtada Sadr revient en lrak, a Najaf,
la ville sainte du chiisme dont il incarne
un courant radical. Depuis son exil de
Qom en Iran, le 15 mai dernier, il avait
déja levé son veto a la reconduction de
Maliki dans le fauteuil de Premier
ministre.

Aujourd’hui, ce sont ses partisans, qua-
rante députés sur 325, qui ont redonné
a Maliki les clefs du Parlement dont le
vice-président est un sadriste. Le 21
décembre, il a validé le nouveau gou-
vernement composé de vingt chiites,
de dix sunnites, de quatre kurdes et
d’un chrétien.

laique d’un lyad Allaoui fort des voix
sunnites.

L'heure était grave, la liste de son frere
ennemi chiite était arrivée en
deuxiéme position seulement aux légis-
latives du 7 mars, derriére la formation

Et finalement en octobre dernier, sous
la pression de Téhéran sollicitée par
Maliki, le pére fondateur de I’Armée du
Mahdi, Moqtada Sadr, a surmonté le
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Le projet de mur a lafrontiere entre ia

Grece et la Turquie embarrasse Bruxelles

Athénesreléve « I hypocr151e » des critiques et souhaite le malntlen des gardes-frontleres européens

Bruxelles, lstanbul
Correspondants
"embarras régne a Bruxelles
aprés 'annonce par la Gréce
de son intention de construi-
re un mur de 3 métres de haut sur
une partie de sa frontiére avec la

‘Turquie. Le projet, dévoilé le 1" jan-

vierparle ministre dela protection
citoyenne, Christos Papoutsis, vise
alimiter I'immigration irréguliere
dans une zone ol aucun obstacle
physique n’empéche les passages.
Cette bande est devenue un point
d’entrée privilégié pour des
migrants désireux de pénétrer
dans I'Unjon européenne (UE)
-quelque 90 % des clandestins pas-
sent désormais par la Gréce.

Le projet concerne une portion
de 12,5kilometres, en Thrace. Au
sud de la riviere Evros, qui fait un
coude en Turquie, la zone dite du
«triangle deKaraagac » est tres per-
méable : quelque 128 000 clandes-

tins y sont passés en 2010, selon

M.Papoutsis.

La Commission européenne a
exprimé ses réserves sur le projet
du gouvernement grec. « Les murs
et les grillages sont des mesures a
court terme », a jugéun porte-paro-
le. Bruxelles dit attendre «des
réponses structurelles sur la ges-
tion des frontiéres et l'asile ». Pru-
dente, la Commission ne veut tou-
tefois pas s'immiscer dans «un
débat politiqgue» ou condamner
trop séverement « des mesures qui
ne sont pas encore enplace»..
~ Les discussions avec Athénes
s’annoncent difficiles. Le gouverne-
ment grec.a dénoncé « 'hypocri-

sie » des critiques qui luisont adres-

sées et la nécessité de « protégerles

droits des citoyens grecs ». Jusqu'ici
laGréce était visée par ses partenai-
res alafois pour ses manquements

- dans la surveillance de ses frontié-

res, l’inadaptati_on desescentresde
rétention et le sort qu'elle réserve
aux demandeurs d’asile politique.

La France et I'Allemagne s'in- .

quiétent de l'avenir de I'espace
Schengen, compte tenu, notam-
ment, des afflux de clandestins via
la Gréce. Le Royaume-Uni, les Pays-
Basetla Suédenerenvoient plusles

sting

- . ;- N o
clandestins vers Athénes, méme

s'ilest prouvé qu'ils sont entrés sur |

le sol européen via la Gréce. Enfin,
des’capitales soupconnent désor-
mais les autorités d’Athénes

" d’avoir lancé I'idée d'un mur pour

faire pression sur I'UE et obtenir la
prolongation de la mission de
T'agence européenne Frontex. Celle-

_ciadéployé,enoctobre, 200 gardes-
frontiéres-dans la zone concernée .

par le projet de mur, mais la mis-
sion doit s'achever fin février.

- Laderniéreinquiétude desEuro-
_péens concerne les relations avec
Ta Turquie, méme si. le gouveme-
ment grec afflrme que son pro;et
vise plutot & améliorer la coopéra:
tion avec Ankara. Le projet souleve

des critiques en Turqme. «Ce rur -
signifie que I'on déclare physique- -
ment a la Turquie qu’elle se trouve
endehorsdel'Europe. lInevaproba- .
blement pas arréter 'immigration,

mais il peut annihiler la confiance
entrelesdeux voisins », estime Beril
Dedeoglu, professeure derelations
internationales a I'université Gala-

-tasaray d'Istanbul.

Le gouvernement turc parait

toutefois ne pas vouloir enveni-

merledébat. Peut-étre parcequela -
Turquie, située au carrefour des_

migrations venues des pays trou-
blés du Moyen-Orient (Iran, Irak),

d’Asie (Afghanistan),duCaucaseét. -

de plus en plus d’Afrique et du

‘Le 5janvier, a Athénes, des migrants afghans se sont cousu la bouche et ont entamé
une gréve de la faim afin d’obtenir le statut de réfugiés. reTros GIANNAKOURIS/AP

Maghreb, connait, elle aussi, des
difficultés. Des dizaines de milliers
.de migrants passent par Istanbul,
porte vers 'Europe et plaque tour-
nante des trafics. Les centres de
rétention des clandestins sont
pleins et les atteintes aux droits de
I'’homme, trés fréquentes. La Tur-
-quie maintient aussi des restric-
tions a l'application de la conven-

Des dizaines de .
milliers de migrants

' passent par Istanbul,

_porte vers 'Europe

S s

- tion de‘Genéve sur les réfugiés.et -

. accorde trés peu l'asile politique. *
‘Les dirigeants turcs sont eux-

mémes soumis a la.pression de .

Bruxelles, quiveutleurfaire signer-
unaccord de réadmission des clan-
‘destins passés par leur territoire.

" Un tel accord poserait probleme,

Ankaraayant adoptéune politique
ouverte de visas avec une soixan-
taine d